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I

(Besluiten waarvan de publicatie voorwaarde is voor de toepassing)

VERORDENING (EG) Nr. 1694/2005 VAN DE COMMISSIE

van 17 oktober 2005

tot vaststelling van forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijzen van bepaalde
soorten groenten en fruit

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 3223/94 van de Commissie van
21 december 1994 houdende uitvoeringsbepalingen van de in-
voerregeling voor groenten en fruit (1), en met name op artikel
4, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In Verordening (EG) nr. 3223/94 zijn op grond van de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de
Uruguayronde de criteria vastgesteld aan de hand waar-
van de Commissie voor de producten en de periodes die
in de bijlage bij die verordening zijn vermeld, de forfai-
taire waarden bij invoer uit derde landen vaststelt.

(2) Op grond van de bovenvermelde criteria moeten de for-
faitaire invoerwaarden worden vastgesteld op de in de
bijlage bij deze verordening vermelde niveaus,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De in artikel 4 van Verordening (EG) nr. 3223/94 bedoelde
forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld zoals aangegeven
in de tabel in de bijlage bij deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 18 oktober 2005.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 17 oktober 2005.

Voor de Commissie
J. M. SILVA RODRÍGUEZ

Directeur-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 17 oktober 2005 tot vaststelling van forfaitaire invoerwaarden voor
de bepaling van de invoerprijzen van bepaalde soorten groenten en fruit

(EUR/100 kg)

GN-code Code derde landen (1) Forfaitaire invoerwaarde

0702 00 00 052 49,2
204 43,0
999 46,1

0707 00 05 052 101,8
999 101,8

0709 90 70 052 95,7
999 95,7

0805 50 10 052 71,3
388 69,5
524 57,2
528 68,5
999 66,6

0806 10 10 052 88,9
400 200,0
624 178,2
999 155,7

0808 10 80 388 81,6
400 105,9
404 91,3
512 52,0
528 45,5
720 48,5
800 172,7
804 73,9
999 83,9

0808 20 50 052 92,6
388 57,1
720 55,8
999 68,5

(1) Landennomenclatuur vastgesteld bij Verordening (EG) nr. 750/2005 van de Commissie (PB L 126 van 19.5.2005, blz. 12). De code
„999” staat voor „andere oorsprong”.
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VERORDENING (EG) Nr. 1695/2005 VAN DE COMMISSIE

van 17 oktober 2005

inzake de opening van een permanente openbare inschrijving voor de uitvoer van zachte tarwe die
in het bezit is van het Franse interventiebureau

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1784/2003 van de Raad van 29
september 2003 houdende een gemeenschappelijke ordening
der markten in de sector granen (1), en met name op
artikel 6,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij Verordening (EEG) nr. 2131/93 van de Commissie (2)
zijn de procedures en de voorwaarden voor de verkoop
van graan door de interventiebureaus vastgesteld.

(2) Bij Verordening (EEG) nr. 3002/92 van de Commissie (3)
zijn gemeenschappelijke bepalingen inzake de controle
op het gebruik en/of de bestemming van producten uit
interventie vastgesteld.

(3) Bij de huidige marktsituatie is het dienstig een perma-
nente openbare inschrijving te openen voor de uitvoer
van 500 000 t zachte tarwe die in het bezit is van het
Franse interventiebureau.

(4) Voor een regelmatig verloop van de transacties en de
controles daarop moeten speciale bepalingen worden
vastgesteld. Het is dienstig daartoe een zekerheidsregeling
vast te stellen waarmee de beoogde doelstellingen wor-
den bereikt zonder dat dit voor de betrokken handelaren
overdreven hoge kosten meebrengt. Bijgevolg moet wor-
den afgeweken van sommige voorschriften, met name
van Verordening (EEG) nr. 2131/93.

(5) Om wederinvoer te voorkomen, mag uitvoer in het kader
van de bij de onderhavige verordening geopende inschrij-
ving alleen geschieden naar bepaalde derde landen.

(6) Met het oog op de modernisering van het beheer dient te
worden bepaald dat de door de Commissie gevraagde
gegevens elektronisch moeten worden verstrekt.

(7) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Comité van beheer
voor granen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Tenzij dit in deze verordening anders is bepaald, houdt het
Franse interventiebureau onder de bij Verordening (EEG)
nr. 2131/93 vastgestelde voorwaarden een permanente open-
bare inschrijving voor de uitvoer van zachte tarwe die in zijn
bezit is.

Artikel 2

De inschrijving heeft betrekking op een hoeveelheid van ten
hoogste 500 000 t zachte tarwe voor uitvoer naar derde landen,
met uitzondering van Albanië, de voormalige Joegoslavische
Republiek Macedonië, Bosnië en Herzegovina, Bulgarije, Kroatië,
Liechtenstein, Roemenië, Servië en Montenegro (4) en Zwitser-
land.

Artikel 3

1. Voor uitvoer in het kader van deze verordening worden
noch uitvoerrestituties, noch uitvoerbelastingen, noch maande-
lijkse verhogingen toegepast.

2. Artikel 8, lid 2, van Verordening (EEG) nr. 2131/93 is niet
van toepassing.

3. In afwijking van het bepaalde in artikel 16, derde alinea,
van Verordening (EEG) nr. 2131/93 is de bij uitvoer te betalen
prijs die welke in het bod is vermeld, zonder maandelijkse
verhogingen.

Artikel 4

1. De uitvoercertificaten zijn geldig vanaf de datum van af-
gifte in de zin van artikel 9 van Verordening (EEG) nr. 2131/93
tot en met het einde van de vierde daaropvolgende maand.

2. De in het kader van deze openbare inschrijving ingediende
biedingen mogen niet vergezeld gaan van aanvragen voor uit-
voercertificaten in het kader van artikel 49 van Verordening
(EG) nr. 1291/2000 van de Commissie (5).
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(1) PB L 270 van 21.10.2003, blz. 78. Verordening gewijzigd bij Ver-
ordening (EG) nr. 1154/2005 van de Commissie (PB L 187 van
19.7.2005, blz. 11).

(2) PB L 191 van 31.7.1993, blz. 76. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 749/2005 (PB L 126 van 19.5.2005,
blz. 10).

(3) PB L 301 van 17.10.1992, p. 17. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 770/96 (PB L 104 van 27.4.1996, blz. 13).
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Artikel 5

1. In afwijking van het bepaalde in artikel 7, lid 1, van Ver-
ordening (EEG) nr. 2131/93 verstrijkt de termijn voor de indie-
ning van de biedingen voor de eerste deelinschrijving op 26
oktober 2005 om 9.00 uur (plaatselijke tijd Brussel).

De termijn voor de indiening van de biedingen voor de vol-
gende deelinschrijvingen verstrijkt telkens op donderdag om
9.00 uur (plaatselijke tijd Brussel), behalve op 3 november
2005, 29 december 2005, 13 april 2006 en 25 mei 2006,
die in weken vallen waarin geen inschrijving plaatsvindt.

De termijn voor de indiening van de biedingen voor de laatste
deelinschrijving verstrijkt op 22 juni 2006 om 9.00 uur (plaat-
selijke tijd Brussel).

2. De biedingen moeten worden ingediend bij het Franse
interventiebureau:

Office national interprofessionnel des céréales
21, avenue Bosquet
F-75007 Paris
Fax (33-1) 44 18 20 08/(33-1) 44 18 20 80.

Artikel 6

Het interventiebureau, de opslaghouder en de koper gaan, op
verzoek van deze laatste en in onderlinge overeenstemming,
naar keuze van de koper hetzij vóór hetzij bij de uitslag uit
de opslagplaats, over tot het nemen van contradictoire monsters
met een frequentie van ten minste één monsterneming voor
elke 500 t en tot de analyse van deze monsters. Het interventie-
bureau kan zich laten vertegenwoordigen door een gemachtigde
die evenwel niet de opslaghouder kan zijn.

De contradictoire monsters worden genomen en geanalyseerd
binnen een termijn van zeven werkdagen te rekenen vanaf de
datum van het verzoek van de koper, of binnen een termijn van
drie werkdagen indien de monsters worden genomen bij uitslag
uit de opslagplaats.

In geval van betwisting worden de resultaten van de analyses
elektronisch aan de Commissie meegedeeld.

Artikel 7

1. De koper moet de partij als zodanig aanvaarden indien het
eindresultaat van de analyses van de monsters duidt op een
kwaliteit die:

a) beter is dan de in het bericht van inschrijving vermelde
kwaliteit;

b) beter is dan de voor interventie vereiste minimumkwaliteit,
maar minder dan de in het bericht van inschrijving beschre-

ven kwaliteit, waarbij het verschil ten opzichte van deze
laatste kwaliteit niet groter is dan :

— 1 kg per hectoliter voor het soortelijk gewicht, dat even-
wel niet lager mag zijn dan 75 kg per hectoliter,

— 1 procentpunt voor het vochtgehalte,

— 0,5 procentpunt voor de in de punten B.2 en B.4 van de
bijlage bij Verordening (EG) nr. 824/2000 van de Com-
missie (1) bedoelde onzuiverheden, en 0,5 procentpunt
voor de in punt B.5 van de bijlage bij Verordening
(EG) nr. 824/2000 bedoelde onzuiverheden, waarbij
evenwel de voor schadelijke korrels en voor moederko-
ren toegestane percentages ongewijzigd blijven.

2. Indien het eindresultaat van de analyses van de monsters
duidt op een kwaliteit die beter is dan de voor interventie
vereiste minimumkwaliteit, maar minder dan de in het bericht
van inschrijving beschreven kwaliteit, waarbij het verschil ten
opzichte van deze laatste kwaliteit groter is dan het in lid 1,
onder b), bedoelde verschil, kan de koper :

a) hetzij de partij als zodanig aanvaarden,

b) hetzij weigeren de betrokken partij over te nemen.

In het in de eerste alinea, onder b), bedoelde geval is de koper
pas van al zijn verplichtingen voor de betrokken partij, met
inbegrip van die betreffende de zekerheden, ontslagen nadat
hij de Commissie en het interventiebureau onverwijld van zijn
beslissing op de hoogte heeft gebracht met gebruikmaking van
het formulier volgens het model in bijlage I.

3. Indien het eindresultaat van de analyses van de monsters
duidt op een kwaliteit die minder is dan de voor interventie
vereiste minimumkwaliteit, mag de koper beslissen om de be-
trokken partij niet af te halen. Hij is pas van al zijn verplich-
tingen voor de betrokken partij, met inbegrip van die betref-
fende de zekerheden, ontslagen nadat hij de Commissie en het
interventiebureau van zijn beslissing op de hoogte heeft ge-
bracht met gebruikmaking van het formulier volgens het model
in bijlage I.

Artikel 8

In de in artikel 7, lid 2, eerste alinea, onder b), en lid 3, be-
doelde gevallen kan de koper het interventiebureau verzoeken
om zonder extra kosten een andere partij zachte tarwe van de
vastgestelde kwaliteit te leveren. In dat geval wordt de zekerheid
niet vrijgegeven. De partij moet binnen drie dagen na het door
de koper ingediende verzoek worden vervangen. De koper stelt
de Commissie daarvan onverwijld in kennis met gebruikmaking
van het formulier volgens het model in bijlage I.
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Indien de koper, binnen een periode van ten hoogste een
maand na de datum van het eerste door de koper ingediende
verzoek om vervanging, na achtereenvolgende vervangingen
geen vervangende partij van de vastgestelde kwaliteit heeft ge-
kregen, is hij van al zijn verplichtingen, met inbegrip van die
betreffende de zekerheden, ontslagen, nadat hij de Commissie
en het interventiebureau daarvan onverwijld op de hoogte heeft
gebracht met gebruikmaking van het formulier volgens het mo-
del in bijlage I.

Artikel 9

1. Indien de zachte tarwe wordt uitgeslagen voordat de re-
sultaten van de in artikel 6 bedoelde analyses bekend zijn, zijn
vanaf het tijdstip van de afhaling van de partij alle risico’s voor
rekening van de koper, onverminderd de rechtsmiddelen waar-
over de koper jegens de opslaghouder mocht beschikken.

2. De kosten van de in artikel 6 bedoelde monsternemingen
en analyses, maar niet die van de in artikel 7, lid 3, bedoelde
monsternemingen en analyses, komen ten laste van het Euro-
pees Oriëntatie- en Garantiefonds voor de Landbouw (EOGFL)
voor maximaal één analyse per 500 t, met uitzondering van de
overslagkosten. De overslagkosten en de eventueel op verzoek
van de koper verrichte aanvullende analyses zijn voor rekening
van de koper.

Artikel 10

In afwijking van artikel 12 van Verordening (EEG) nr. 3002/92
moet in de documenten betreffende de verkoop van zachte
tarwe overeenkomstig deze verordening, en met name in het
uitvoercertificaat, in het uitslagbewijs zoals bedoeld in artikel 3,
lid 1, onder b), van Verordening (EEG) nr. 3002/92, in de

aangifte ten uitvoer en, in voorkomend geval, in het exemplaar
T5, een van de in bijlage II vastgestelde vermeldingen worden
opgenomen.

Artikel 11

1. De overeenkomstig artikel 13, lid 4, van Verordening
(EEG) nr. 2131/93 gestelde zekerheid moet worden vrijgegeven
zodra de uitvoercertificaten aan de kopers zijn afgegeven.

2. In afwijking van artikel 17, lid 1, van Verordening (EEG)
nr. 2131/93 wordt de naleving van de verplichting tot uitvoer
gegarandeerd door een zekerheid waarvan het bedrag gelijk is
aan het verschil tussen de op de toewijzingsdag geldende inter-
ventieprijs en de toewijzingsprijs, met dien verstande dat het
bedrag nooit kleiner mag zijn dan 25 EUR per ton. De helft
van deze zekerheid wordt gesteld bij de afgifte van het certifi-
caat en het saldo vóór het afhalen van het graan.

Artikel 12

Het Franse interventiebureau stelt de Commissie uiterlijk twee
uur na het verstrijken van de termijn voor het indienen van de
biedingen elektronisch in kennis van de ontvangen inschrijvin-
gen. Deze kennisgeving moet plaatsvinden met gebruikmaking
van het formulier volgens het model in bijlage III.

Artikel 13

Deze verordening treedt in werking op de dag van haar be-
kendmaking in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 17 oktober 2005.

Voor de Commissie
Mariann FISCHER BOEL

Lid van de Commissie
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BIJLAGE I

Mededeling inzake weigering en eventuele vervanging van partijen die zijn toegewezen in het kader van de
permanente openbare inschrijving voor de uitvoer van zachte tarwe die in het bezit is van het Franse

interventiebureau

(Verordening (EG) nr. 1695/2005)

— Naam van de indiener van het bod, aan wie is toegewezen:

— Datum van de toewijzing:

— Datum van de weigering van de partij door de koper:

Nummer van de partij Hoeveelheid in ton Adres van de silo Reden voor de weigering tot overneming

— soortelijk gewicht (kg/hl)
— % gekiemde korrels
— % uitschot (Schwarzbesatz)
— % bestanddelen die geen onberispelijke basisgraan-

korrels zijn
— andere
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BIJLAGE II

In artikel 10 bedoelde vermeldingen

— In het Spaans: Trigo blando de intervención sin aplicación de restitución ni gravamen, Reglamento (CE)
no 1695/2005

— In het Tsjechisch: Intervenční pšenice obecná nepodléhá vývozní náhradě ani clu, nařízení (ES) č. 1695/2005

— In het Deens: Blød hvede fra intervention uden restitutionsydelse eller -afgift, forordning (EF) nr. 1695/2005

— In het Duits: Weichweizen aus Interventionsbeständen ohne Anwendung von Ausfuhrerstattungen oder
Ausfuhrabgaben, Verordnung (EG) Nr. 1695/2005

— In het Ests: Pehme nisu sekkumisvarudest, mille puhul ei rakendata toetust või maksu, määrus (EÜ)
nr 1695/2005

— In het Grieks: Μαλακός σίτος παρέμβασης χωρίς εφαρμογή επιστροφής ή φόρου, κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1695/2005

— In het Engels: Intervention common wheat without application of refund or tax, Regulation (EC) No 1695/2005

— In het Frans: blé tendre d'intervention ne donnant pas lieu à restitution ni taxe, règlement (CE) no 1695/2005

— In het Italiaans: Frumento tenero d'intervento senza applicazione di restituzione né di tassa, regolamento (CE)
n. 1695/2005

— In het Lets: Intervences parastie kvieši bez kompensācijas vai nodokļa piemērošanas, Regula (EK)
Nr. 1695/2005

— In het Litouws: Intervenciniai paprastieji kviečiai, kompensacija ar mokesčiai netaikytini, Reglamentas (EB)
Nr. 1695/2005

— In het Hongaars: Intervenciós búza, visszatérítés, illetve adó nem alkalmazandó, 1695/2005/EK rendelet

— In het Nederlands: Zachte tarwe uit interventie, zonder toepassing van restitutie of belasting, Verordening (EG)
nr. 1695/2005

— In het Pools: Pszenica zwyczajna interwencyjna niedająca prawa do refundacji ani do opłaty, rozporządzenie
(WE) nr 1695/2005

— In het Portugees: Trigo mole de intervenção sem aplicação de uma restituição ou imposição, Regulamento (CE)
n.o 1695/2005

— In het Sjlowaaks: Intervenčná pšenica obyčajná nepodlieha vývozným náhradám ani clu, nariadenie (ES)
č. 1695/2005

— In het Sloveens: Intervencija navadne pšenice brez zahtevkov za nadomestila ali carine, Uredba (ES) št. 1695/2005

— In het Fins: Interventiovehnä, johon ei sovelleta vientitukea eikä vientimaksua, asetus (EY) N:o 1695/2005

— In het Zweeds: Interventionsvete, utan tillämpning av bidrag eller avgift, förordning (EG) nr 1695/2005.
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BIJLAGE III

Permanente openbare inschrijving voor de uitvoer van zachte tarwe die in het bezit is van het Franse
interventiebureau

Formulier (*)

(Verordening (EG) nr. 1695/2005)

1 2 3 4 5 6 7

Volgnummer van
de inschrijvers

Nummer van
de partij

Hoeveelheid
(ton)

Geboden prijs
(EUR/t) (1)

Toeslagen (+)
Kortingen (–)

(EUR/t)
(p.m.)

Handelskosten (2)
(EUR/t)

Bestem-
ming

1

2

3

etc.

(1) Deze prijs omvat de toeslagen en kortingen die gelden voor de partij waarop de inschrijving betrekking heeft.
(2) De handelskosten omvatten kosten voor diensten en verzekeringen vanaf het moment van uitslag uit de interventievoorraad tot het

moment van levering franco aan boord (fob) in de haven van uitvoer, met uitzondering van de transportkosten. De vermelde bedragen
moeten worden gebaseerd op de reële gemiddelde kosten die het interventiebureau in de loop van het halfjaar voorafgaand aan de
inschrijvingsperiode heeft genoteerd, uitgedrukt in EUR/t.

(*) In te dienen bij directoraat-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling (D/2).
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VERORDENING (EG) Nr. 1696/2005 VAN DE COMMISSIE

van 17 oktober 2005

met betrekking tot de opening van een permanente openbare inschrijving voor de verkoop op de
Spaanse markt van zachte tarwe die in het bezit is van het Franse interventiebureau

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1784/2003 van de Raad van 29
september 2003 houdende een gemeenschappelijke ordening
der markten in de sector granen (1), en met name op ar-
tikel 6,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In Verordening (EEG) nr. 2131/93 van de Commissie van
28 juli 1993 tot vaststelling van de procedures en de
voorwaarden voor de verkoop van graan door de inter-
ventiebureaus (2) is met name bepaald dat de verkoop
van graan dat in het bezit is van het interventiebureau,
bij inschrijving te koop wordt aangeboden tegen prijzen
waarmee verstoring van de markt kan worden voorko-
men.

(2) Als gevolg van de slechte weersomstandigheden in een
groot deel van Spanje valt de graanproductie in het ver-
koopseizoen 2005/2006 veel lager uit dan verwacht. De
hoge prijzen die deze situatie op sommige plaatsen ver-
oorzaakt, maken het moeilijk om de markt tegen con-
currerende prijzen te bevoorraden.

(3) Frankrijk beschikt over grote, moeilijk af te zetten inter-
ventievoorraden zachte tarwe waarvoor een markt moet
worden gevonden.

(4) Bijgevolg moeten de voorraden zachte tarwe die in het
bezit zijn van het Franse interventiebureau en die uiter-
mate goed lijken aan te sluiten op de vraag van de
marktdeelnemers, beschikbaar worden gesteld voor de
Spaanse graanmarkt.

(5) In verband met de situatie op de markt van de Gemeen-
schap moet de openbare inschrijving door de Commissie
worden beheerd. Bovendien moet voor biedingen op het
niveau van de minimumverkoopprijs een toewijzings-
coëfficiënt worden vastgesteld.

(6) Het is belangrijk dat in de mededeling van het Franse
interventiebureau aan de Commissie de anonimiteit van
de inschrijvers wordt bewaard.

(7) Met het oog op de modernisering van het beheer dient te
worden bepaald dat de door de Commissie gevraagde
gegevens elektronisch moeten worden verstrekt.

(8) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Comité van beheer
voor granen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

1. Het Franse interventiebureau gaat, via een permanente
openbare inschrijving, over tot de verkoop op de markt van
de Gemeenschap van 200 000 ton zachte tarwe uit de eigen
voorraden.

2. Met deze verkoop wordt de Spaanse markt bevoorraad.

Artikel 2

Verordening (EEG) nr. 2131/93 is van toepassing op de in
artikel 1 bedoelde verkoop.

In afwijking evenwel van die verordening:

a) hebben de biedingen betrekking op de reële kwaliteit van de
desbetreffende partij;

b) wordt de minimumverkoopprijs vastgesteld op een zodanig
niveau dat hij de graanmarkt niet verstoort.

Artikel 3

1. In afwijking van artikel 13, lid 4, van Verordening (EEG)
nr. 2131/93 wordt de zekerheid voor de biedingen vastgesteld
op 10 EUR/t.

2. De biedingen zijn pas geldig, indien ze vergezeld gaan van
de schriftelijke verbintenis van de inschrijver om, uiterlijk twee
werkdagen na ontvangst van het bericht van toewijzing van de
inschrijving, een zekerheid van 80 EUR/t te stellen.

Artikel 4

1. De termijn voor het indienen van biedingen voor de eerste
deelinschrijving verstrijkt op 26 oktober 2005 om 15.00 uur
(plaatselijke tijd Brussel).
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(1) PB L 270 van 21.10.2003, blz. 78. Verordening gewijzigd bij Ver-
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De termijn voor het indienen van biedingen voor de volgende
deelinschrijvingen verstrijkt elke woensdag om 15.00 uur (plaat-
selijke tijd Brussel), met uitzondering van de woensdagen 2
november 2005, 28 december 2005, 12 april 2006, 24 mei
2006 en 14 juni 2006, die in weken vallen waarin geen in-
schrijving plaatsvindt.

De termijn voor het indienen van biedingen voor de laatste
deelinschrijving verstrijkt op 28 juni 2006 om 15.00 uur (plaat-
selijke tijd Brussel).

2. De biedingen moeten worden ingediend bij het onder-
staande Franse interventiebureau.

Office national interprofessionnel des céréales
21, avenue Bosquet
F-75007 Paris
Fax: (33-1) 44 18 20 08 — (33-1) 44 18 20 80.

Artikel 5

Het Franse interventiebureau stelt de Commissie uiterlijk twee
uur na het verstrijken van de termijn voor het indienen van de
biedingen in kennis van de ontvangen inschrijvingen. Deze ge-
gevens worden elektronisch meegedeeld aan de hand van een
formulier volgens het in de bijlage opgenomen model.

Artikel 6

Overeenkomstig de in artikel 25, lid 2, van Verordening (EG)
nr. 1784/2003 bedoelde procedure stelt de Commissie de mi-
nimumverkoopprijs vast of besluit zij aan de ontvangen biedin-
gen geen gevolg te geven. Indien biedingen betrekking hebben

op dezelfde partij en op een totale hoeveelheid die groter is dan
de beschikbare hoeveelheid, kan voor elke partij afzonderlijk een
minimumverkoopprijs worden vastgesteld.

Voor biedingen op het niveau van de minimumverkoopprijs kan
tegelijk ook een coëfficiënt voor de toewijzing van de aange-
boden hoeveelheden worden vastgesteld.

Artikel 7

1. De in artikel 3, lid 1, bedoelde zekerheid wordt volledig
vrijgegeven voor de hoeveelheden waarvoor:

a) het bod niet in aanmerking is genomen;

b) de verkoopprijs binnen de opgelegde termijn is betaald en de
in artikel 3, lid 2, bedoelde zekerheid is gesteld.

2. De in artikel 3, lid 2, bedoelde zekerheid wordt vrijgege-
ven naar rato van de hoeveelheden graan die in Spanje zijn
geleverd. Het bewijs inzake de bijzondere bestemming wordt
geleverd overeenkomstig Verordening (EEG) nr. 3002/92 van
de Commissie (1). Aan de hand van het controle-exemplaar T5
wordt aangetoond dat de in artikel 1, lid 2, van de onderhavige
verordening vastgestelde voorwaarde in acht is genomen.

Artikel 8

Deze verordening treedt in werking op de derde dag volgende
op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de Eu-
ropese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 17 oktober 2005.

Voor de Commissie
Mariann FISCHER BOEL

Lid van de Commissie
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BIJLAGE

Permanente openbare inschrijving voor de verkoop op de Spaanse markt van 200 000 ton zachte tarwe die in
het bezit is van het Franse interventiebureau

Formulier (*)

(Verordening (EG) nr. 1696/2005)

1 2 3 4

Volgnummer van de
inschrijvers Nummer van de partij Hoeveelheid

(t)
In het bod opgenomen prijs

(EUR/t)

1

2

3

enz.

(*) Te verzenden naar directoraat-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling (D/2).
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VERORDENING (EG) Nr. 1697/2005 VAN DE COMMISSIE

van 17 oktober 2005

tot wijziging van de vanaf 18 oktober 2005 geldende invoerrechten in de sector granen

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1784/2003 van de Raad van
29 september 2003 houdende een gemeenschappelijke orde-
ning der markten in de sector granen (1),

Gelet op Verordening (EG) nr. 1249/96 van de Commissie van
28 juni 1996 tot vaststelling van uitvoeringsbepalingen van
Verordening (EEG) nr. 1766/92 van de Raad ten aanzien van
de invoerrechten in de sector granen (2), en met name op
artikel 2, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) De invoerrechten in de sector granen zijn vastgesteld bij
Verordening (EG) nr. 1692/2005 van de Commissie (3).

(2) In artikel 2, lid 1, van Verordening (EG) nr. 1249/96 is
bepaald dat, indien in de loop van een toepassingsperiode
het berekende gemiddelde van de invoerrechten 5 EUR
per ton verschilt van het vastgestelde recht, een overeen-
komstige aanpassing wordt uitgevoerd. Dit verschil heeft
zich voorgedaan. De in Verordening (EG) nr. 1692/2005
vastgestelde invoerrechten moeten derhalve worden aan-
gepast,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De bijlagen I en II bij de Verordening (EG) nr. 1692/2005
worden vervangen door de bijlagen I en II bij deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 18 oktober 2005.

Zij is van toepassing met ingang van 18 oktober 2005.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 17 oktober 2005.

Voor de Commissie
J. M. SILVA RODRÍGUEZ

Directeur-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling
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BIJLAGE I

Vanaf 18 oktober 2005 geldende invoerrechten voor de in artikel 10, lid 2, van Verordening (EG) nr. 1784/2003
bedoelde producten

GN-code Omschrijving Invoerrecht (1)
(in EUR/ton)

1001 10 00 Harde tarwe van hoge kwaliteit 0,00

van gemiddelde kwaliteit 0,00

van lage kwaliteit 0,00

1001 90 91 Zachte tarwe, zaaigoed 0,00

ex 1001 90 99 Zachte tarwe van hoge kwaliteit, andere dan voor zaaidoeleinden 0,00

1002 00 00 Rogge 37,19

1005 10 90 Maïs, zaaigoed, andere dan hybriden 45,40

1005 90 00 Maïs, andere dan zaaigoed (2) 45,40

1007 00 90 Graansorgho, andere dan hybriden bestemd voor zaaidoeleinden 37,19

(1) Voor producten die via de Atlantische Oceaan of het Suezkanaal in de Gemeenschap worden aangevoerd (artikel 2, lid 4, van Verordening (EG) nr. 1249/96) komt de
importeur in aanmerking voor een verlaging van het invoerrecht met:
— 3 EUR/t, als de loshaven aan de Middellandse Zee ligt, of
— 2 EUR/t, als de loshaven in Ierland, het Verenigd Koninkrijk, Denemarken, Estland, Letland, Litouen, Polen, Finland, Zweden of aan de Atlantische kust van het

Iberisch Schiereiland ligt.
(2) De importeur komt in aanmerking voor een forfaitaire verlaging van het invoerrecht met 24 EUR/t, als aan de in artikel 2, lid 5, van Verordening (EG) nr.

1249/96 vastgestelde voorwaarden is voldaan.
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BIJLAGE II

Berekeningselementen

(op 14.10.2005)

1. Gemiddelden over de referentieperiode bepaald in artikel 2, lid 2, van Verordening (EG) nr. 1249/96:

Beursnotering Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis

Product (eiwitgehalte bij 12 % vocht) HRS2 YC3 HAD2 Van gemid-
deldekwali-

teit (*)

Van lage
kwaliteit (**)

US barley 2

Notering (EUR/t) 131,95 (***) 66,77 173,31 163,31 143,31 91,88

Golfpremie (EUR/t) — 22,14 — —

Grote-Merenpremie (EUR/t) 30,28 — — —

(*) Een korting van 10 EUR/t (artikel 4, lid 3, van Verordening (EG) nr. 1249/96).
(**) Een korting van 30 EUR/t (artikel 4, lid 3, van Verordening (EG) nr. 1249/96).
(***) Premie van 14 EUR/t inbegrepen (artikel 4, lid 3, van Verordening (EG) nr. 1249/96).

2. Gemiddelden over de referentieperiode bepaald in artikel 2, lid 2, van Verordening (EG) nr. 1249/96:

Vrachttarieven/kosten: Golf van Mexico–Rotterdam: 22,71 EUR/t; Grote Meren–Rotterdam: 29,59 EUR/t.

3. Subsidies bedoeld in artikel 4, lid 2, derde alinea, van Verordening (EG) nr. 1249/96: 0,00 EUR/t (HRW2)
0,00 EUR/t (SRW2).
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II

(Besluiten waarvan de publicatie niet voorwaarde is voor de toepassing)

RAAD

BESLUIT VAN DE RAAD

van 17 oktober 2005

tot uitvoering van artikel 2, lid 3, van Verordening (EG) nr. 2580/2001 inzake specifieke beperkende
maatregelen tegen bepaalde personen en entiteiten met het oog op de strijd tegen het terrorisme, en

tot intrekking van Besluit 2005/428/GBVB

(2005/722/EG)

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op Verordening (EG) nr. 2580/2001 van 27 december 2001 inzake specifieke beperkende maatregelen
tegen bepaalde personen en entiteiten met het oog op de strijd tegen het terrorisme (1) en met name op
artikel 2, lid 3,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) De Raad heeft op 6 juni 2005 Besluit 2005/428/EG tot uitvoering van artikel 2, lid 3, van Verorde-
ning (EG) nr. 2580/2001 inzake specifieke beperkende maatregelen tegen bepaalde personen en
entiteiten met het oog op de strijd tegen het terrorisme, en tot intrekking van Besluit
2005/221/GBVB aangenomen (2).

(2) Er is besloten een bijgewerkte lijst van personen, groepen en entiteiten op te stellen waarop Ver-
ordening (EG) nr. 2580/2001 van toepassing is,

BESLUIT:

Artikel 1

De in artikel 2, lid 3, van Verordening (EG) nr. 2580/2001 bedoelde lijst wordt vervangen door:

„[…]”.

Artikel 2

Besluit 2005/428/GBVB wordt ingetrokken.

Artikel 3

Dit besluit wordt bekendgemaakt in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Het wordt van kracht op de dag van zijn bekendmaking.

Gedaan te Luxemburg, 17 oktober 2005.

Voor de Raad
De voorzitster
M. BECKETT
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BIJLAGE

1. PERSONEN

1) ABOU, Rabah Naami (alias Naami Hamza, alias Mihoubi Faycal, alias Fellah Ahmed, alias Dafri Rèmi Lahdi),
geboren op 1.2.1966 in Algiers (Algerije) (lid van al-Takfir en al-Hijra)

2) ABOUD, Maisi (alias de Zwitserse Abderrahmane), geboren op 17.10.1964 in Algiers (Algerije) (lid van al-Takfir
en al-Hijra)

3) AL-MUGHASSIL, Ahmad Ibrahim (alias ABU OMRAN; alias AL-MUGHASSIL, Ahmed Ibrahim), geboren op
26.6.1967 in Qatif-Bab al Shamal, Saudi-Arabië; Saudisch onderdaan

4) AL-NASSER, Abdelkarim Hussein Mohamed, geboren in Al Ihsa, Saudi-Arabië; Saudisch onderdaan

5) AL YACOUB, Ibrahim Salih Mohammed, geboren op 16.10.1966 in Tarut, Saudi-Arabië; Saudisch onderdaan

6) ARIOUA, Azzedine, geboren op 20.11.1960 in Constantine (Algerije) (lid van al-Takfir en al-Hijra)

7) ARIOUA, Kamel (alias Lamine Kamel), geboren op 18.8.1969 in Constantine (Algerije) (lid van al-Takfir en al-
Hijra)

8) ASLI, Mohamed (alias Dahmane Mohamed), geboren op 13.5.1975 in Ain Taya (Algerije) (lid van al-Takfir en al-
Hijra)

9) ASLI, Rabah, geboren op 13.5.1975 in Ain Taya (Algerije) (lid van al-Takfir en al-Hijra)

10) ATWA, Ali (alias BOUSLIM, Ammar Mansour; alias SALIM, Hassan Rostom), Libanon, geboren in 1960 in
Libanon; Libanees onderdaan

11) DARIB, Noureddine (alias Carreto, alias Zitoun Mourad), geboren op 1.2.1972 in Algerije (lid van al-Takfir en al-
Hijra)

12) DJABALI, Abderrahmane (alias Touil), geboren op 1.6.1970 in Algerije (lid van al-Takfir en al-Hijra)

13) EL-HOORIE, Ali Saed Bin Ali (alias AL-HOURI, Ali Saed Bin Ali; alias EL-HOURI, Ali Saed Bin Ali), geboren op
10.7.1965 of 11.7.1965 in El Dibabiya, Saudi-Arabië; Saudisch onderdaan

14) FAHAS, Sofiane Yacine, geboren op 10.9.1971 in Algiers (Algerije) (lid van al-Takfir en al-Hijra)

15) IZZ-AL-DIN, Hasan (alias GARBAYA, AHMED, alias SA-ID, alias SALWWAN, Samir), Libanon, geboren in 1963
in Libanon, Libanees onderdaan

16) LASSASSI, Saber (alias Mimiche), geboren op 30.11.1970 in Constantine (Algerije) (lid van al-Takfir en al-Hijra)

17) MOHAMMED, Khalid Shaikh (alias ALI, Salem; alias BIN KHALID, Fahd Bin Adballah; alias HENIN, Ashraf Refaat
Nabith; alias WADOOD, Khalid Adbul) geboren op 14.4.1965 of 1.3.1964 in Pakistan, paspoort nr. 488555

18) MOKTARI, Fateh (alias Ferdi Omar), geboren op 26.12.1974 in Hussein Dey (Algerije) (lid van al-Takfir en al-
Hijra)

19) MUGHNIYAH, Imad Fa'iz (alias MUGHNIYAH, Imad Fayiz), hoge inlichtingenofficier van de HEZBOLLAH, ge-
boren op 7.12.1962 in Tayr Dibba, Libanon, paspoort nr. 432298 (Libanon)

20) NOUARA, Farid, geboren op 25.11.1973 in Algiers (Algerije) (lid van al-Takfir en al-Hijra)

21) RESSOUS, Hoari (alias Hallasa Farid), geboren op 11.9.1968 in Algiers (Algerije) (lid van al-Takfir en al-Hijra)

22) SEDKAOUI, Noureddine (alias Nounou), geboren op 23.6.1963 in Algiers (Algerije) (lid van al-Takfir en al-Hijra)

23) SELMANI, Abdelghani (alias Gano), geboren op 14.6.1974 in Algiers (Algerije) (lid van al-Takfir en al-Hijra)
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24) SENOUCI, Sofiane, geboren op 15.4.1971 in Hussein Dey (Algerije) (lid van al-Takfir en al-Hijra)

25) SISON, Jose Maria (alias Armando Liwanag, alias Joma, hoofd van de Communist Party of the Philippines, inclusief
NPA), geboren op 8.2.1939 in Cabugao, Filipijnen

26) TINGUALI, Mohammed (alias Mouh di Kouba), geboren op 21.4.1964 in Blida (Algerije) (lid van al-Takfir en al-
Hijra)

2. GROEPEN EN ENTITEITEN

1) Abu Nidal Organisation (ANO), (alias Fatah Revolutionaire Raad, Arabische Revolutionaire Brigades, Zwarte
September, en Revolutionaire Organisatie van Socialistische Moslims)

2) Al-Aqsa Martelarenbrigades

3) Al-Aqsa e.V.

4) Al-Takfir en al-Hijra

5) Aum Shinrikyo (alias AUM; alias Aum Hoogste Waarheid, alias Aleph)

6) Babbar Khalsa

7) Communist Party of the Philippines, inclusief New Peoples Army (NPA), Filipijnen, onderhoudt banden met Sison
Jose Maria C. (alias Armando Liwanag, alias Joma, hoofd van de Communist Party of the Philippines, inclusief
NPA)

8) Gama'a al-Islamiyya (Islamitische Groep), (alias Al-Gama'a al-Islamiyya, IG)

9) Great Islamic Eastern Warriors Front (IBDA-C)

10) Hamas (inbegrepen Hamas-Izz al-Din al-Qassem)

11) Holy Land Foundation for Relief and Development

12) International Sikh Youth Federation (ISYF)

13) Kahane Chai (Kach)

14) Koerdische Arbeiderspartij (PKK), (alias KADEK; alias KONGRA-GEL)

15) Mujahedeen-e Khalq Organisatie (MEK of MKO) [min de „Nationale Raad van verzet van Iran” (NCRI)] (alias het
Nationaal Bevrijdingsleger van Iran (NLA, de militante tak van MEK), Volksmujahedeen van Iran (PMOI), Iraanse
Islamitische Studentenassociatie)

16) Ejército de Liberación Nacional (Nationaal Bevrijdingsleger)

17) Palestinian Liberation Front (PLF) (Palestijns Bevrijdingsfront)

18) Palestinian Islamic Jihad (PIJ) (Palestijnse Islamitische Jihad)

19) Popular Front for the Liberation of Palestina (PFLP) (Volksfront voor de bevrijding van Palestina)

20) Popular Front for the Liberation of Palestine-General Command (alias PFLP-General Command, PFLP-GC) (Volks-
front voor de bevrijding van Palestina-Algemeen Commando)

21) Fuerzas Armadas Revolucionarias de Colombia (FARC) (Revolutionaire Strijdkrachten van Colombia)

22) Revolutionair Volksbevrijdingsleger/front/partij (DHKP/C), (alias Devrimci Sol (Revolutionair Links), Dev Sol)

23) Sendero Luminoso (SL) (Lichtend Pad)

24) Stichting Al Aqsa (alias Stichting Al Aqsa Nederland, alias Al Aqsa Nederland)

25) Autodefensas Unidas de Colombia (AUC) (Verenigde Zelfverdedigingsgroepen van Colombia)
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COMMISSIE

BESSCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 14 oktober 2005

betreffende programma’s voor de uitroeiing en bewaking van dierziekten en van bepaalde TSE’s en
ter voorkoming van zoönoses die in 2006 in aanmerking komen voor een financiële bijdrage van de

Gemeenschap

(Kennisgeving geschied onder nummer C(2005) 3922)

(2005/723/EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Beschikking 90/424/EEG van de Raad van 26 juni
1990 betreffende bepaalde uitgaven op veterinair gebied (1), en
met name op artikel 24, lid 5, en artikel 32,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Sommige lidstaten hebben bij de Commissie program-
ma’s voor de uitroeiing en bewaking van dierziekten,
controleprogramma’s ter voorkoming van zoönoses en
programma’s voor de uitroeiing en de bewaking van be-
paalde overdraagbare spongiforme encefalopathieën
(TSE’s) ingediend waarvoor zij een financiële bijdrage
van de Gemeenschap wensen te ontvangen.

(2) Overeenkomstig Verordening (EG) nr. 1258/1999 van de
Raad van 17 mei 1999 inzake de financiering van het
gemeenschappelijk landbouwbeleid (2) worden program-
ma's voor de uitroeiing en de bewaking van dierziekten
en zoönoses gefinancierd uit de afdeling Garantie van het
Europees Oriëntatie- en Garantiefonds voor de Land-
bouw. Met het oog op de financiële controle zijn de
artikelen 8 en 9 van deze verordening van toepassing.

(3) Bij Verordening (EG) nr. 999/2001 van het Europees
Parlement en de Raad van 22 mei 2001 houdende vast-
stelling van voorschriften inzake preventie, bestrijding en
uitroeiing van bepaalde overdraagbare spongiforme ence-
falopathieën (3) worden voorschriften vastgesteld voor de

bewaking en uitroeiing van TSE's bij runderen, schapen
en geiten.

(4) Bij de vaststelling van de lijst van programma’s voor de
uitroeiing en bewaking van dierziekten, de lijst van con-
troleprogramma’s ter voorkoming van zoönoses en de
lijst van programma’s voor de uitroeiing en de bewaking
van bepaalde overdraagbare spongiforme encefalopa-
thieën (TSE’s) die in 2006 in aanmerking komen voor
een financiële bijdrage van de Gemeenschap, en van het
voorgestelde percentage en het maximumbedrag van de
bijdrage voor elk programma afzonderlijk moet rekening
worden gehouden met het belang van elk programma
voor de Gemeenschap, de mate waarin het voldoet aan
de technische bepalingen van de desbetreffende commu-
nautaire veterinaire wetgeving, en de omvang van de
beschikbare kredieten.

(5) De lidstaten hebben de Commissie gegevens verstrekt op
basis waarvan zij kan beoordelen in welke mate de Ge-
meenschap gebaat is bij het verlenen van een financiële
bijdrage voor de programma's voor 2006.

(6) De Commissie heeft alle ingediende programma's zowel
vanuit veterinair als vanuit financieel oogpunt bestudeerd
en is tot de conclusie gekomen dat die programma's
moeten worden opgenomen in de lijsten van program-
ma's die in 2006 voor een financiële bijdrage van de
Gemeenschap in aanmerking komen.

(7) Gezien het belang van die programma’s voor de bescher-
ming van de volks- en diergezondheid en de verplichte
toepassing van de TSE-programma’s in alle lidstaten moet
worden gezorgd voor het meest passende niveau van
financiële steun door de Gemeenschap.

(8) Het is dan ook dienstig de lijst van programma's waaraan
in 2006 een financiële bijdrage van de Gemeenschap kan
worden verleend, goed te keuren en het voorgestelde
percentage en het maximumbedrag van deze bijdragen
vast te stellen.
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(9) De in deze beschikking vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Permanent Comité
voor de voedselketen en de diergezondheid,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

1. De in bijlage I opgenomen programma's voor de uitroei-
ing en bewaking van dierziekten komen in aanmerking voor
een financiële bijdrage van de Gemeenschap in 2006.

2. Voor elk in lid 1 bedoeld programma worden in bijlage I
het voorgestelde percentage en het voorgestelde maximumbe-
drag van de financiële bijdrage van de Gemeenschap aangege-
ven.

Artikel 2

1. De in bijlage II opgenomen controleprogramma's ter voor-
koming van zoönoses komen in aanmerking voor een financiële
bijdrage van de Gemeenschap in 2006.

2. Voor elk in lid 1 bedoeld programma worden in bijlage II
het voorgestelde percentage en het voorgestelde maximumbe-
drag van de financiële bijdrage van de Gemeenschap aangege-
ven.

Artikel 3

1. De in bijlage III opgenomen programma's voor de bewa-
king van TSE’s (BSE en scrapie) komen in aanmerking voor een
financiële bijdrage van de Gemeenschap in 2006.

2. Voor elk in lid 1 bedoeld programma worden in bijlage III
het voorgestelde percentage en het voorgestelde maximumbe-

drag van de financiële bijdrage van de Gemeenschap aangege-
ven.

Artikel 4

1. De in bijlage IV opgenomen programma's voor de uitroei-
ing van BSE komen in aanmerking voor een financiële bijdrage
van de Gemeenschap in 2006.

2. Voor elk in lid 1 bedoeld programma worden in bijlage IV
het voorgestelde percentage en het voorgestelde maximumbe-
drag van de financiële bijdrage van de Gemeenschap aangege-
ven.

Artikel 5

1. De in bijlage V opgenomen programma's voor de uitroei-
ing van scrapie komen in aanmerking voor een financiële bij-
drage van de Gemeenschap in 2006.

2. Voor elk in lid 1 bedoeld programma worden in bijlage V
het voorgestelde percentage en het voorgestelde maximumbe-
drag van de financiële bijdrage van de Gemeenschap aangege-
ven.

Artikel 6

Deze beschikking is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 14 oktober 2005.

Voor de Commissie
Markos KYPRIANOU

Lid van de Commissie
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BIJLAGE I

Lijst van de programma's voor de uitroeiing en bewaking van dierziekten (artikel 1, lid 1)

PERCENTAGE EN MAXIMUMBEDRAG VAN DE FINANCIËLE BIJDRAGE VAN DE GEMEENSCHAP

Ziekte Lidstaat Percentage
(%)

Maximumbedrag
(in EUR)

Ziekte van Aujeszky België 50 160 000

Spanje 50 100 000

Bluetongue Spanje 50 2 200 000

Frankrijk 50 150 000

Italië 50 1 000 000

Portugal 50 1 250 000

Runderbrucellose Griekenland 50 300 000

Spanje 50 6 000 000

Ierland 50 1 750 000

Italië 50 2 600 000

Cyprus 50 300 000

Polen 50 260 000

Portugal 50 1 800 000

Verenigd Koninkrijk (1) 50 1 900 000

Rundertuberculose Estland 50 65 000

Spanje 50 5 000 000

Italië 50 1 800 000

Polen 50 800 000

Portugal 50 240 000

Klassieke varkenspest Tsjechië 50 35 000

Duitsland 50 600 000

Frankrijk 50 400 000

Luxemburg 50 15 000

Slovenië 50 25 000

Slowakije 50 400 000

Enzoötische boviene leukose Estland 50 5 000

Italië 50 200 000

Litouwen 50 100 000

Letland 50 50 000

Portugal 50 100 000

Schapen- en geitenbrucellose
(B. melitensis)

Griekenland 50 600 000

Spanje 50 6 500 000

Frankrijk 50 150 000

Italië 50 3 200 000

Cyprus 50 310 000

Portugal 50 1 000 000

Poseidom (2) Frankrijk (3) 50 100 000
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Ziekte Lidstaat Percentage
(%)

Maximumbedrag
(in EUR)

Rabiës Oostenrijk 50 180 000

Tsjechië 50 390 000

Duitsland 50 750 000

Estland 50 990 000

Frankrijk 50 105 000

Finland 50 100 000

Litouwen 50 600 000

Letland 50 650 000

Polen 50 3 750 000

Slovenië 50 300 000

Slowakije 50 400 000

Afrikaanse varkenspest/Klassieke
varkenspest

Italië 50 50 000

Totaal 49 730 000

(1) Verenigd Koninkrijk alleen wat Noord-Ierland betreft.
(2) Hartwater, babesiose en anaplasmose, overgedragen door vectorinsecten in de Franse overzeese gebieden.
(3) Frankrijk alleen wat Guadeloupe, Martinique en Réunion betreft.
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BIJLAGE II

Lijst van controleprogramma's ter voorkoming van zoönoses (artikel 2, lid 1)

PERCENTAGE EN MAXIMUMBEDRAG VAN DE FINANCIËLE BIJDRAGE VAN DE GEMEENSCHAP

Zoönose Lidstaat Percentage
(%)

Maximumbedrag
(in EUR)

Salmonella Oostenrijk 50 72 000

België 50 650 000

Cyprus 50 69 000

Denemarken 50 155 000

Duitsland 50 900 000

Frankrijk 50 315 000

Ierland 50 75 000

Italië 50 675 000

Letland 50 73 000

Nederland 50 759 000

Portugal 50 488 000

Slowakije 50 232 000

Totaal 4 463 000
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BIJLAGE III

Lijst van programma's voor de bewaking van TSE's (artikel 3, lid 1)

PERCENTAGE EN MAXIMUMBEDRAG VAN DE FINANCIËLE BIJDRAGE VAN DE GEMEENSCHAP

Ziekte Lidstaat
Percentage uitgevoerde snelle
tests & discriminatoire tests

(%)

Maximumbedrag
(in EUR)

TSE's België 100 3 155 000

Tsjechië 100 1 485 000

Denemarken 100 2 115 000

Duitsland 100 13 940 000

Estland 100 225 000

Griekenland 100 545 000

Spanje 100 8 305 000

Frankrijk 100 24 395 000

Ierland 100 5 035 000

Italië 100 7 345 000

Cyprus 100 280 000

Letland 100 340 000

Litouwen 100 700 000

Luxemburg 100 135 000

Hongarije 100 915 000

Malta 100 25 000

Nederland 100 4 375 000

Oostenrijk 100 1 755 000

Polen 100 3 430 000

Portugal 100 1 605 000

Slovenië 100 390 000

Slowakije 100 665 000

Finland 100 935 000

Zweden 100 285 000

Verenigd Koninkrijk 100 5 925 000

Totaal 88 305 000
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BIJLAGE IV

Lijst van programma's voor de uitroeiing van BSE (artikel 4, lid 1)

PERCENTAGE EN MAXIMUMBEDRAG VAN DE FINANCIËLE BIJDRAGE VAN DE GEMEENSCHAP

Ziekte Lidstaat Percentage Maximumbedrag
(in EUR)

BSE België 50 % doden 150 000

Tsjechië 50 % doden 750 000

Denemarken 50 % doden 100 000

Duitsland 50 % doden 875 000

Estland 50 % doden 15 000

Griekenland 50 % doden 15 000

Spanje 50 % doden 1 000 000

Frankrijk 50 % doden 300 000

Ierland 50 % doden 2 800 000

Italië 50 % doden 200 000

Cyprus 50 % doden 15 000

Luxemburg 50 % doden 100 000

Nederland 50 % doden 60 000

Oostenrijk 50 % doden 15 000

Polen 50 % doden 985 000

Portugal 50 % doden 685 000

Slovenië 50 % doden 25 000

Slowakije 50 % doden 65 000

Finland 50 % doden 25 000

Verenigd Koninkrijk 50 % doden 530 000

TOTAAL 8 710 000
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BIJLAGE V

Lijst van programma's voor de uitroeiing van scrapie (artikel 5, lid 1)

PERCENTAGE EN MAXIMUMBEDRAG VAN DE FINANCIËLE BIJDRAGE VAN DE GEMEENSCHAP

Ziekte Lidstaat Percentage Maximumbedrag
(in EUR)

Scrapie België 50 % doden; 100 % genotypering 100 000

Tsjechië 50 % doden; 100 % genotypering 105 000

Denemarken 50 % doden; 100 % genotypering 5 000

Duitsland 50 % doden; 100 % genotypering 1 105 000

Estland 50 % doden; 100 % genotypering 6 000

Griekenland 50 % doden; 100 % genotypering 1 060 000

Spanje 50 % doden; 100 % genotypering 12 790 000

Frankrijk 50 % doden; 100 % genotypering 4 690 000

Ierland 50 % doden; 100 % genotypering 705 000

Italië 50 % doden; 100 % genotypering 530 000

Cyprus 50 % doden; 100 % genotypering 5 215 000

Letland 50 % doden; 100 % genotypering 10 000

Litouwen 50 % doden; 100 % genotypering 5 000

Luxemburg 50 % doden; 100 % genotypering 35 000

Hongarije 50 % doden; 100 % genotypering 50 000

Nederland 50 % doden; 100 % genotypering 685 000

Oostenrijk 50 % doden; 100 % genotypering 15 000

Portugal 50 % doden; 100 % genotypering 865 000

Slovenië 50 % doden; 100 % genotypering 160 000

Slowakije 50 % doden; 100 % genotypering 250 000

Finland 50 % doden; 100 % genotypering 6 000

Zweden 50 % doden; 100 % genotypering 6 000

Verenigd Koninkrijk 50 % doden; 100 % genotypering 5 740 000

Totaal 34 138 000
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(Besluiten aangenomen krachtens titel V van het Verdrag betreffende de Europese Unie)

GEMEENSCHAPPELIJK OPTREDEN 2005/724/GBVB VAN DE RAAD

van 17 oktober 2005

houdende benoeming van de speciale vertegenwoordiger van de Europese Unie in de Voormalige
Joegoslavische Republiek Macedonië en intrekking van Gemeenschappelijk Optreden

2005/589/GBVB

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag betreffende de Europese Unie, met name
op artikel 14, artikel 18, lid 5, en artikel 23, lid 2,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Op 28 juli 2005 heeft de Raad Gemeenschappelijk Op-
treden 2005/589/GBVB (1) vastgesteld, waarbij het man-
daat van de heer Michael SAHLIN als speciale vertegen-
woordiger van de Europese Unie in de Voormalige Joe-
goslavische Republiek Macedonië tot en met 15 novem-
ber 2005 werd verlengd.

(2) Overeengekomen is de heer Erwan FOUÉRÉ te benoemen
tot de nieuwe speciale vertegenwoordiger van de Euro-
pese Unie in de Voormalige Joegoslavische Republiek
Macedonië.

(3) Gemeenschappelijk Optreden 2005/589/GBVB moet
worden ingetrokken.

(4) De speciale vertegenwoordiger van de Europese Unie zal
zijn mandaat uitvoeren in een mogelijk verslechterende
situatie, die de doelstellingen van het gemeenschappelijk
buitenlands en veiligheidsbeleid als omschreven in artikel
11 van het Verdrag, kan schaden,

HEEFT HET VOLGENDE GEMEENSCHAPPELIJK OPTREDEN VASTGE-
STELD:

Artikel 1

De heer Erwan FOUÉRÉ wordt benoemd tot speciaal vertegen-
woordiger van de Europese Unie (SVEU) in de Voormalige Joe-
goslavische Republiek Macedonië van 1 november 2005 tot en
met 28 februari 2006.

Artikel 2

Het mandaat van de SVEU is gebaseerd op de beleidsdoelstelling
van de Europese Unie in de Voormalige Joegoslavische Repu-
bliek Macedonië, die moet bijdragen tot de consolidatie van het
vreedzaam politiek proces en de volledige uitvoering van de
kaderovereenkomst van Ohrid, en aldus nieuwe vooruitgang

in de richting van Europese integratie door middel van het
stabilisatie- en associatieproces te bevorderen.

De SVEU steunt de werkzaamheden van de hoge vertegenwoor-
diger in de regio.

Artikel 3

Teneinde de beleidsdoelstelling te verwezenlijken, krijgt de
SVEU het volgende mandaat:

a) nauwe contacten te onderhouden met de regering van de
Voormalige Joegoslavische Republiek Macedonië en de an-
dere partijen die bij het politieke proces betrokken zijn,

b) advies en bevorderingsmaatregelen van de Europese Unie
voor het politieke proces aan te bieden,

c) te zorgen voor de coördinatie van de steun van de interna-
tionale gemeenschap bij de uitvoering en instandhouding
van de bepalingen van de kaderovereenkomst van 13 augus-
tus 2001, zoals vastgelegd in de overeenkomst en de bijlagen
daarbij,

d) veiligheids- en etnische aangelegenheden nauwlettend te vol-
gen en erover verslag uit te brengen en hiertoe in verbinding
te treden met alle betrokken organen,

e) plaatselijke politieke aansturing te bieden aan het hoofd van
de missie/directeur van politie van de politiemissie van de
Europese Unie (EUPOL/Proxima), te zorgen voor de coördi-
natie tussen de politiemissie en andere EU-actoren en zich te
belasten met de betrekkingen tussen de politiemissie en de
autoriteiten en media van het gastland,

f) samen met het hoofd van de missie/directeur van politie van
EUPOL/Proxima en in samenspraak met het voorzitterschap
een regelmatige dialoog op te zetten met de autoriteiten van
de Voormalige Joegoslavische Republiek Macedonië over de
vorderingen van EUPOL/Proxima.

Artikel 4

1. De SVEU is onder het gezag en de operationele leiding
van de hoge vertegenwoordiger belast met de uitvoering van het
mandaat. De SVEU legt van alle uitgaven verantwoording af aan
de Commissie.
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2. Het Politiek en Veiligheidscomité (PVC) staat in nauwe
verbinding met de SVEU en vormt het eerste contactpunt bij
de Raad. Het PVC zorgt binnen het kader van het mandaat voor
strategische aansturing en politieke inbreng ten behoeve van de
SVEU.

Artikel 5

1. Het financieel referentiebedrag ter dekking van de kosten
in verband met het mandaat van de SVEU bedraagt EUR
215 000.

2. De uit het in lid 1 genoemde bedrag gefinancierde uitga-
ven worden beheerd met inachtneming van de budgettaire pro-
cedures en voorschriften van de Europese Gemeenschap, met
dien verstande dat voorfinanciering niet de eigendom blijft van
de Gemeenschap.

3. Over het uitgavenbeheer wordt een overeenkomst gesloten
tussen de SVEU en de Commissie.

4. Het voorzitterschap, de Commissie en/of de lidstaten ver-
lenen in voorkomend geval logistieke steun in de regio.

Artikel 6

1. Binnen de grenzen van zijn mandaat en de daartoe vrij-
gemaakte financiële middelen is de SVEU belast met de samen-
stelling van zijn team, in overleg met het voorzitterschap, bijge-
staan door de secretaris-generaal/hoge vertegenwoordiger, en in
volledige samenwerking met de Commissie. De SVEU deelt het
voorzitterschap en de Commissie de definitieve samenstelling
van zijn team mee.

2. De lidstaten en de instellingen van de Europese Unie kun-
nen voorstellen personeel te detacheren bij de SVEU. De bezol-
diging van het personeel dat door een lidstaat of een instelling
van de Europese Unie bij de SVEU is gedetacheerd, komt ten
laste van de betrokken lidstaat of instelling van de Europese
Unie.

3. Niet door detachering vervulde A-ambten worden door
het secretariaat-generaal van de Raad op passende wijze bekend-
gemaakt en tevens ter kennis gebracht van de lidstaten en de
instellingen van de Europese Unie, teneinde de best gekwalifi-
ceerde kandidaten te kunnen aanwerven.

4. De voorrechten, immuniteiten en andere garanties die
noodzakelijk zijn voor de uitvoering en het goede verloop
van de missie van de SVEU en zijn medewerkers worden met
de partijen overeengekomen. De lidstaten en de Commissie
verlenen daartoe alle nodige steun.

Artikel 7

De SVEU brengt in de regel persoonlijk verslag uit aan de hoge
vertegenwoordiger en het PVC, alsook eventueel aan de betrok-

ken werkgroep. Hij zendt regelmatig schriftelijke verslagen aan
de hoge vertegenwoordiger, de Raad en de Commissie. De SVEU
kan op aanbeveling van de hoge vertegenwoordiger en het PVC
verslag uitbrengen aan de Raad Algemene Zaken en Externe
Betrekkingen.

Artikel 8

Ten behoeve van de samenhang van het externe optreden van
de Europese Unie worden de activiteiten van de SVEU gecoör-
dineerd met die van de hoge vertegenwoordiger, het voorzitter-
schap en de Commissie. De SVEU brengt regelmatig verslag uit
aan de missies van de lidstaten. Ter plaatse worden nauwe
contacten onderhouden met het voorzitterschap en de missie-
hoofden, die alles doen wat in hun vermogen ligt om de SVEU
bij te staan in de uitvoering van het mandaat. De SVEU onder-
houdt tevens contacten met andere internationale en regionale
actoren ter plaatse.

Artikel 9

De uitvoering van dit gemeenschappelijk optreden en de samen-
hang ervan met andere bijdragen van de Europese Unie in de
regio worden op gezette tijden getoetst. Twee maanden voor het
verstrijken van het mandaat legt de SVEU aan de hoge verte-
genwoordiger, de Raad en de Commissie een uitvoerig schrifte-
lijk verslag over de uitvoering van het mandaat voor, dat de
basis vormt voor de beoordeling van het gemeenschappelijk
optreden in de bevoegde groepen en door het PVC. In het kader
van de algemene inzetprioriteiten doet de hoge vertegenwoor-
diger aanbevelingen aan het PVC over het besluit van de Raad
tot verlenging, wijziging of beëindiging van het mandaat.

Artikel 10

Gemeenschappelijk Optreden 2005/589/GBVB wordt per 31
oktober 2005 ingetrokken.

Artikel 11

Dit gemeenschappelijk optreden treedt in werking op de datum
waarop het wordt vastgesteld.

Artikel 12

Dit gemeenschappelijk optreden wordt bekendgemaakt in het
Publicatieblad van de Europese Unie.

Gedaan te Luxemburg, 17 oktober 2005.

Voor de Raad
De voorzitster
M. BECKETT
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GEMEENSCHAPPELIJK STANDPUNT 2005/725/GBVB VAN DE RAAD

van 17 oktober 2005

inzake de actualisering van Gemeenschappelijk Standpunt 2001/931/GBVB betreffende de
toepassing van specifieke maatregelen ter bestrijding van het terrorisme en houdende intrekking

van Gemeenschappelijk Standpunt 2005/427/GBVB

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag betreffende de Europese Unie, en met
name op de artikelen 15 en 34,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Op 27 december 2001 heeft de Raad Gemeenschappelijk
Standpunt 2001/931/GBVB betreffende de toepassing
van specifieke maatregelen ter bestrijding van het terro-
risme (1) aangenomen.

(2) Op 6 juni 2005 heeft de Raad Gemeenschappelijk Stand-
punt 2005/427/GBVB inzake de actualisering van Ge-
meenschappelijk Standpunt 2001/931/GBVB (2) aangeno-
men.

(3) Gemeenschappelijk Standpunt 2001/931/GBVB voorziet
in een regelmatige herziening.

(4) Er is besloten de bijlage bij Gemeenschappelijk Standpunt
2001/931/GBVB bij te werken en Gemeenschappelijk
Standpunt 2005/427/GBVB in te trekken.

(5) Er is een lijst opgesteld overeenkomstig de criteria van
artikel 1, lid 4, van Gemeenschappelijk Standpunt
2001/931/GBVB,

HEEFT HET VOLGENDE GEMEENSCHAPPELIJK STANDPUNT AANGE-
NOMEN:

Artikel 1

De lijst van personen, groepen en entiteiten waarop Gemeen-
schappelijk Standpunt 2001/931/GBVB van toepassing is, is
opgenomen in de bijlage.

Artikel 2

Gemeenschappelijk Standpunt 2005/427/GBVB wordt ingetrok-
ken.

Artikel 3

Dit gemeenschappelijk standpunt treedt in werking op de dag
waarop het wordt aangenomen.

Artikel 4

Dit gemeenschappelijk standpunt wordt bekendgemaakt in het
Publicatieblad van de Europese Unie.

Gedaan te Luxemburg, 17 oktober 2005.

Voor de Raad
De voorzitster
M. BECKETT
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BIJLAGE

Lijst van personen, groepen en entiteiten als bedoeld in artikel 1 (1)

1. PERSONEN

1) ABOU, Rabah Naami (alias Naami Hamza, alias Mihoubi Faycal, alias Fellah Ahmed, alias Dafri Rèmi Lahdi),
geboren op 1.2.1966 in Algiers (Algerije) (lid van al-Takfir en al-Hijra)

2) ABOUD, Maisi (alias de Zwitserse Abderrahmane), geboren op 17.10.1964 in Algiers (Algerije) (lid van al-Takfir
en al-Hijra)

3) *ALBERDI URANGA, Itziar (E.T.A.-activist), geboren op 7.10.1963 in Durango (Vizcaya), identiteitskaart nr.
78.865.693

4) * ALBISU IRIARTE, Miguel (E.T.A.-activist; lid van Gestoras Pro-amnistía), geboren op 7.6.1961 in San Sebastián
(Guipúzcoa), identiteitskaart nr. 15.954.596

5) AL-MUGHASSIL, Ahmad Ibrahim (alias ABU OMRAN; alias AL-MUGHASSIL, Ahmed Ibrahim), geboren op
26.6.1967 in Qatif-Bab al Shamal, Saudi-Arabië; Saudisch onderdaan

6) AL-NASSER, Abdelkarim Hussein Mohamed, geboren in Al Ihsa, Saudi-Arabië; Saudisch onderdaan

7) AL YACOUB, Ibrahim Salih Mohammed, geboren op 16.10.1966 in Tarut, Saudi-Arabië; Saudisch onderdaan

8) * APAOLAZA SANCHO, Iván (E.T.A.-activist, lid van K.Madrid), geboren op 10.11.1971 in Beasain (Guipúzcoa),
identiteitskaart nr. 44.129.178

9) ARIOUA, Azzedine, geboren op 20.11.1960 in Constantine (Algerije) (lid van al-Takfir en al-Hijra)

10) ARIOUA, Kamel (alias Lamine Kamel), geboren op 18.08.1969 in Constantine (Algerije) (lid van al-Takfir en al-
Hijra)

11) ASLI, Mohamed (alias Dahmane Mohamed), geboren op 13.5.1975 in Ain Taya (Algerije) (lid van al-Takfir en al-
Hijra)

12) ASLI, Rabah, geboren op 13.5.1975 in Ain Taya (Algerije) (lid van al-Takfir en al-Hijra)

13) * ARZALLUS TAPIA, Eusebio (E.T.A.-activist), geboren op 8.11.1957 in Regil (Guipúzcoa), identiteitskaart nr.
15.927.207

14) ATWA, Ali (alias BOUSLIM, Ammar Mansour; alias SALIM, Hassan Rostom), Libanon, geboren in 1960 in
Libanon; Libanees onderdaan

15) DARIB, Noureddine (alias Carreto, alias Zitoun Mourad), geboren op 1.2.1972 in Algerije (lid van al-Takfir en al-
Hijra)

16) DJABALI, Abderrahmane (alias Touil), geboren op 1.6.1970 in Algerije (lid van al-Takfir en al-Hijra)

17) *ECHEBERRIA SIMARRO, Leire (E.T.A.-activist), geboren op 20.12.1977 in Basauri (Viscaya), identiteitskaart nr.
45.625.646

18) * ECHEGARAY ACHIRICA, Alfonso (E.T.A.-activist), geboren op 10.01.1958 in Plencia (Viscaya), identiteitskaart
nr. 16.027.051

19) EL-HOORIE, Ali Saed Bin Ali (alias AL-HOURI, Ali Saed Bin Ali; alias EL-HOURI, Ali Saed Bin Ali), geboren op
10.7.1965 of 11.7.1965 in El Dibabiya, Saudi-Arabië; Saudisch onderdaan

20) FAHAS, Sofiane Yacine, geboren op 10.9.1971 in Algiers (Algerije) (lid van al-Takfir en al-Hijra)

21) * GOGEASCOECHEA ARRONATEGUI, Eneko (E.T.A.-activist), geboren op 29.4.1967 in Guernica (Vizcaya),
identiteitskaart nr. 44.556.097

NL18.10.2005 Publicatieblad van de Europese Unie L 272/29

(1) Personen, groepen of entiteiten die met een * zijn gemerkt, vallen uitsluitend onder artikel 4 van Gemeenschappelijk standpunt
2001/931/GBVB.



22) * IPARRAGUIRRE GUENECHEA, Ma Soledad (E.T.A.-activist), geboren op 25.4.1961 in Escoriaza (Navarra),
identiteitskaart nr. 16.255.819

23) * IZTUETA BARANDICA, Enrique (E.T.A.-activist), geboren op 30.7.1955 in Santurce (Vizcaya), identiteitskaart
nr. 14.929.950

24) IZZ-AL-DIN, Hasan (alias GARBAYA, AHMED, alias SA-ID, alias SALWWAN, Samir), Libanon, geboren in 1963
in Libanon, Libanees onderdaan

25) LASSASSI, Saber (alias Mimiche), geboren op 30.11.1970 in Constantine (Algerije) (lid van al-Takfir en al-Hijra)

26) MOHAMMED, Khalid Shaikh (alias ALI, Salem; alias BIN KHALID, Fahd Bin Adballah; alias HENIN, Ashraf Refaat
Nabith; alias WADOOD, Khalid Adbul) geboren op 14.4.1965 of 1.3.1964 in Pakistan, paspoort nr. 488555

27) MOKTARI, Fateh (alias Ferdi Omar), geboren op 26.12.1974 in Hussein Dey (Algerije) (lid van al-Takfir en al-
Hijra)

28) * MORCILLO TORRES, Gracia (E.T.A.-activist; lid van Kas/Ekin), geboren op 15.3.1967 in San Sebastián (Gui-
púzcoa), identiteitskaart nr. 72.439.052

29) MUGHNIYAH, Imad Fa'iz (alias MUGHNIYAH, Imad Fayiz), hoge inlichtingenofficier van de HEZBOLLAH, ge-
boren op 7.12.1962 in Tayr Dibba, Libanon, paspoort nr. 432298 (Libanon)

30) * NARVÁEZ GOÑI, Juan Jesús (E.T.A.-activist) geboren op 23.2.1961 in Pamplona (Navarra), identiteitskaart nr.
15.841.101

31) NOUARA, Farid, geboren op 25.11.1973 in Algiers (Algerije) (lid van al-Takfir en al-Hijra)

32) * ORBE SEVILLANO, Zigor (E.T.A.-activist; lid van Jarrai/Haika/Segi), geboren op 22.9.1975 in Basauri (Vizcaya),
identiteitskaart nr. 45.622.851

33) * PALACIOS ALDAY, Gorka (E.T.A-activist; lid van K.Madrid), geboren op 17.10.1974 in Baracaldo (Vizcaya),
identiteitskaart nr. 30.654.356

34) * PEREZ ARAMBURU, Jon Iñaki (E.T.A.-activist; lid van Jarrai/Haika/Segi), geboren op 18.9.1964 in San Sebastián
(Guipúzcoa), identiteitskaart nr. 15.976.521

35) * QUINTANA ZORROZUA, Asier (E.T.A.-activist; lid van K.Madrid), geboren op 27.2.1968 in Bilbao (Vizcaya),
identiteitskaart nr. 30.609.430

36) RESSOUS, Hoari (alias Hallasa Farid), geboren op 11.9.1968 in Algiers (Algerije) (lid van al-Takfir en al-Hijra)

37) * RUBENACH ROIG, Juan Luis (E.T.A.-activist; lid van K.Madrid), geboren op 18.9.1963 in Bilbao (Vizcaya),
identiteitskaart nr. 18.197.545

38) SEDKAOUI, Noureddine (alias Nounou), geboren op 23.6.1963 in Algiers (Algerije) (lid van al-Takfir en al-Hijra)

39) SELMANI, Abdelghani (alias Gano), geboren op 14.6.1974 in Algiers (Algerije) (lid van al-Takfir en al-Hijra)

40) SENOUCI, Sofiane, geboren op 15.4.1971 in Hussein Dey (Algerije) (lid van al-Takfir en al-Hijra)

41) SISON, Jose Maria (alias Armando Liwanag, alias Joma, hoofd van de Communist Party of the Philippines, inclusief
NPA), geboren op 8.2.1939 in Cabugao, Filipijnen

42) TINGUALI, Mohammed (alias Mouh di Kouba), geboren op 21.4.1964 in Blida (Algerije) (lid van al-Takfir en al-
Hijra)

43) * URANGA ARTOLA, Kemen (E.T.A.-activist; lid van Herri Batasuna/E.H/Batasuna), geboren op 25.5.1969 in
Ondarroa (Vizcaya), identiteitskaart nr. 30.627.290
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44) * VALLEJO FRANCO, Iñigo (E.T.A.-activist), geboren op 21.05.1976 in Bilbao (Vizcaya), identiteitskaart nr.
29.036.694

45) * VILA MICHELENA, Fermín (E.T.A.-activist; lid van Kas/Ekin), geboren op 12.3.1970 in Irún (Guipúzcoa),
identiteitskaart nr. 15.254.214

2. GROEPEN EN ENTITEITEN

1) Abu Nidal Organisation (ANO), (alias Fatah Revolutionaire Raad, Arabische Revolutionaire Brigades, Zwarte
September, en Revolutionaire Organisatie van Socialistische Moslims)

2) Al-Aqsa Martelarenbrigades

3) Al-Aqsa e.V.

4) Al-Takfir en al-Hijra

5) * Nuclei Territoriali Antimperialisti (Anti-imperialistische territoriale eenheden)

6) * Cooperativa Artigiana Fuoco ed Affini - Occasionalmente Spettacolare (Occasioneel spectaculaire artisanale
Coöperatie Vuur en dergelijke)

7) * Nuclei Armati per il Comunismo (Gewapende eenheden voor het communisme)

8) Aum Shinrikyo (alias AUM; alias Aum Hoogste Waarheid, alias Aleph)

9) Babbar Khalsa

10) * CCCCC - Cellula Contro Capitale, Carcere i suoi Carcerieri e le sue Celle (Cel tegen kapitaal, gevangenissen,
cipiers en gevangeniscellen)

11) Communist Party of the Philippines, inclusief New Peoples Army (NPA), Filipijnen, onderhoudt banden met Sison
Jose Maria C. (alias Armando Liwanag, alias Joma, hoofd van de Communist Party of the Philippines, inclusief
NPA)

12) * Continuity Irish Republican Army (CIRA)

13) * Euskadi Ta Askatasuna/Tierra Vasca y Libertad/Baskenland en Vrijheid (E.T.A.) (De volgende organisaties maken
deel uit van de terroristische groep E.T.A.: K.a.s., Xaki; Ekin, Jarrai-Haika-Segi, Gestoras pro-amnistía, Askatasuna,
Batasuna (alias Herri Batasuna, alias Euskal Herritarrok)

14) Gama'a al-Islamiyya (Islamitische Groep), (alias Al-Gama'a al-Islamiyya, IG)

15) Great Islamic Eastern Warriors Front (IBDA-C)

16) * Grupos de Resistencia Antifascista Primero de Octubre/Antifascistische Verzetsgroepen Een Oktober (G.R.A.P.O.)

17) Hamas (inbegrepen Hamas-Izz al-Din al-Qassem)

18) Holy Land Foundation for Relief and Development

19) International Sikh Youth Federation (ISYF)

20) * Solidarietà Internazionale (Internationale solidariteit)

21) Kahane Chai (Kach)

22) Koerdische Arbeiderspartij (PKK), (alias KADEK; alias KONGRA-GEL)
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23) * Loyalist Volunteer Force (LVF)

24) Mujahedeen-e Khalq Organisatie (MEK of MKO) [min de „Nationale Raad van verzet van Iran” (NCRI)] (alias het
Nationaal Bevrijdingsleger van Iran (NLA, de militante tak van MEK), Volksmujahedeen van Iran (PMOI), Iraanse
Islamitische Studentenassociatie)

25) Ejército de Liberación Nacional (Nationaal Bevrijdingsleger)

26) * Orange Volunteers (OV)

27) Palestinian Liberation Front (PLF) (Palestijns Bevrijdingsfront)

28) Palestinian Islamic Jihad (PIJ) (Palestijnse Islamitische Jihad)

29) Popular Front for the Liberation of Palestina (PFLP) (Volksfront voor de bevrijding van Palestina)

30) Popular Front for the Liberation of Palestine-General Command (alias PFLP-General Command, PFLP-GC) (Volks-
front voor de bevrijding van Palestina-Algemeen Commando)

31) * Real IRA

32) * Brigate Rosse per la Costruzione del Partito Comunista Combattente (Rode Brigades voor de opbouw van de
strijdende communistische partij)

33) * Red Hand Defenders (RHD)

34) Fuerzas Armadas Revolucionarias de Colombia (FARC) (Revolutionaire Strijdrachten van Colombia)

35) * Revolutionary Nuclei/Epanastatiki Pirines (Revolutionaire Kernen)

36) * Revolutionary Organisation 17 November/Dekati Evdomi Noemvri (Revolutionaire Organisatie 17 november)

37) Revolutionair Volksbevrijdingsleger/front/partij (DHKP/C), (alias Devrimci Sol (Revolutionair Links), Dev Sol)

38) * Revolutionary Popular Struggle/Epanastatikos Laikos Agonas (ELA) (Revolutionaire Volksstrijd)

39) Sendero Luminoso (SL) (Lichtend Pad)

40) Stichting Al Aqsa (alias Stichting Al Aqsa Nederland, alias Al Aqsa Nederland)

41) * Brigata XX Luglio (Brigade van de twintigste juli)

42) * Ulster Defence Association/Ulster Freedom Fighters (UDA/UFF)

43) Autodefensas Unidas de Colombia (AUC) (Verenigde Zelfverdedigingsgroepen van Colombia)

44) * Nucleo di Iniziativa Proletaria Rivoluzionaria (Eenheid van het revolutionaire proletarische initiatief)

45) * Nuclei di Iniziativa Proletaria (Eenheden van het proletarische initiatief)

46) * F.A.I. - Federazione Anarchica Informale (Informele anarchistische federatie)
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RECTIFICATIES

Rectificatie van Verordening (EG) nr. 837/2005 van de Raad van 23 mei 2005 tot wijziging van Verordening
(EEG) nr. 2454/93 houdende vaststelling van enkele bepalingen ter uitvoering van Verordening (EEG)

nr. 2913/92 van de Raad tot vaststelling van het communautair douanewetboek

(Publicatieblad van de Europese Unie L 139 van 2 juni 2005)

Op de omslag en op bladzijde 1, titel van de verordening:

in plaats van: „… tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 2454/93 houdende vaststelling van …”

te lezen: „… tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 2454/93 van de Commissie houdende vaststelling van …”.

Bladzijde 2, artikel 2, tweede alinea:

in plaats van: „Zij is van toepassing vanaf 1 juli 2006.”

te lezen: „Zij is van toepassing vanaf 1 juli 2005.”.

NL18.10.2005 Publicatieblad van de Europese Unie L 272/33


	Inhoud
	Verordening (EG) nr. 1694/2005 van de Commissie van 17 oktober 2005 tot vaststelling van forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijzen van bepaalde soorten groenten en fruit 
	Verordening (EG) nr. 1695/2005 van de Commissie van 17 oktober 2005 inzake de opening van een permanente openbare inschrijving voor de uitvoer van zachte tarwe die in het bezit is van het Franse interventiebureau 
	Verordening (EG) nr. 1696/2005 van de Commissie van 17 oktober 2005 met betrekking tot de opening van een permanente openbare inschrijving voor de verkoop op de Spaanse markt van zachte tarwe die in het bezit is van het Franse interventiebureau 
	Verordening (EG) nr. 1697/2005 van de Commissie van 17 oktober 2005 tot wijziging van de vanaf 18 oktober 2005 geldende invoerrechten in de sector granen 
	Besluit van de Raad van 17 oktober 2005 tot uitvoering van artikel 2, lid 3, van Verordening (EG) nr. 2580/2001 inzake specifieke beperkende maatregelen tegen bepaalde personen en entiteiten met het oog op de strijd tegen het terrorisme, en tot intrekking van Besluit 2005/428/GBVB 
	Besschikking van de Commissie van 14 oktober 2005 betreffende programma’s voor de uitroeiing en bewaking van dierziekten en van bepaalde TSE’s en ter voorkoming van zoönoses die in 2006 in aanmerking komen voor een financiële bijdrage van de Gemeenschap (Kennisgeving geschied onder nummer C(2005) 3922) 
	Gemeenschappelijk Optreden 2005/724/GBVB van de Raad van 17 oktober 2005 houdende benoeming van de speciale vertegenwoordiger van de Europese Unie in de Voormalige Joegoslavische Republiek Macedonië en intrekking van Gemeenschappelijk Optreden 2005/589/GBVB 
	Gemeenschappelijk Standpunt 2005/725/GBVB van de Raad van 17 oktober 2005 inzake de actualisering van Gemeenschappelijk Standpunt 2001/931/GBVB betreffende de toepassing van specifieke maatregelen ter bestrijding van het terrorisme en houdende intrekking van Gemeenschappelijk Standpunt 2005/427/GBVB 
	Rectificatie van Verordening (EG) nr. 837/2005 van de Raad van 23 mei 2005 tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 2454/93 houdende vaststelling van enkele bepalingen ter uitvoering van Verordening (EEG) nr. 2913/92 van de Raad tot vaststelling van het communautair douanewetboek (PB L 139 van 2.6.2005) 

